] Vanda

Elina Nykyris och 17 andra ledamoters motion om att informera stadens aktorer om FN:s
konvention om rattigheter for personer med funktionsnedsattning och utveckla
tillgangligheten nar det galler stadsfullmdktiges sammantraden

VD/7938/00.02.00.03/2023

Elina Nykyri och 17 andra ledaméter lamnade in féljande fullmaktigemotion i enlighet med fullmaktiges
arbetsordning:

"Vi undertecknade vill utveckla tillgangligheten och likvardigheten i Vanda stads verksamhet. Vi féreslar
att

a) stadsfullmaktiges sammantraden simultantolkas till det finska teckenspraket

b) webbsandningarna (eller inspelningar av dessa) fran stadsfullmaktiges sammantraden textas

c) webbsandningarna fran stadsfullmaktiges sammantraden 6versatts i realtid (dvs. under den
finsksprakiga diskussionen ar textningen pa svenska och under den svensksprakiga diskussionen ar
textningen pa finska, exemplet tas fran Vastra Nylands omrade) samt

d) fortroendevalda och anstéllda i staden skall informeras om FN:s konvention om rattigheter for
personer med funktionsnedsattning (kortfattat: FN:s konvention om rattigheter fér personer med
funktionsnedséattning)

Vi foreslar att informationen planeras och genomférs i samarbete med Handikappradet i Vanda stad och
de handikapporganisationer som ar verksamma i staden.

Bade FN:s konvention om réattigheter fér personer med funktionsnedséattning och diskrimineringslagen
forutsatter att personer med funktionsnedsattning har lika mojligheter som majoritetsbefolkningen att
delta i det samhalleliga beslutsfattandet.

Staden ska i all sin verksamhet beakta tillgangligheten. Endast om en invanare kan félja
fullmaktigesammantradena i sin kommun har hen mojlighet att paverka kommunens beslutsfattande.

Sarskilt de dova, personer som blivit déva och horselskadade som kan teckensprak har nytta av att
stadsfullmaktiges sammantraden tolkas till det finska teckenspraket. Textningen av fullmaktiges
sammantraden (eller inspelningar av dem) gynnar i sin tur sarskilt personer med nedsatt hérsel och/eller
personer som talar nagot annat sprak an finska eller svenska som modersmal (kort: personer med nagot
annat sprak som modersmal).

Bade EU:s tillganglighetsdirektiv och den lag om tillhandahallande av digitala tjanster som foljer av det
forutsatter att digitala tjanster, sasom webbinspelningar fran stadsfullmaktiges sammantraden, ar
tillgangliga. Enligt lagen ska en webbinspelning som producerats av en offentlig aktor textas och/eller
tolkas till teckensprak, om den lamnas kvar pa Internet i over 14 dygn.

| Finland finns det cirka 10 000—14 000 finlandare som behérskar teckensprak. Uppskattningsvis 5 500
personer bosatta i Finland har finskt teckensprak som modersmal. | Finland lever omkring 5 000
personer som ar dova sedan fodseln och 3 000 personer som blivit dova senare i sitt liv.

| Finland finns det cirka 800 000 horselskadade personer. (Kalla:
https://oikeusministerio.fi/viittomakielet, https://oikeusministerio.fi/viittomakielet ja
https://www.kuuloliitto.fi/kuulo/). | slutet av 2022 bodde uppskattningsvis 25 000 personer med
funktionsnedsattning och 55 000 personer med nagot annat sprak som modersmal i Vanda.



] Vanda

Vi undertecknade vill framja tillgangligheten nar det galler deltagande i och foljande av det samhalleliga
beslutsfattandet. Det samhalleliga beslutsfattandet ska vara tillgangligt for alla.

Likvardighet och jamlikhet maste vara utgangspunkten for all offentlig verksamhet. Det far inte vara en
kostnadsfraga.”

Stadsfullmaktige 11.12.2023 § 26

Beslut:
Stadsfullmaktige beslutade att ta upp drendet till behandling och sanda fullmaktigemotionen till
stadsstyrelsen for beredning.

Bilaga:

- Elina Nykyris och 17 andra ledaméters undertecknade motion om att informera stadens
aktorer om FN:s konvention om rattigheter for personer med funktionsnedséattning och
utveckla tillgangligheten nar det galler stadsfullmaktiges sammantraden



